Ship From - Provenance
SHIP FROM LOCA'I:[O_N/POINT D'EXPEDITION

——
ipper/Expéditeur .
Procter & Gamble Distributing-:LC
Procter & Gamble Plaza- ..
Cincinnati, OH 45201 20599

SHIP FROM!
PROVENANCE DE LENVOI

COUNTRY OF SHIPMENT/
PAYS D'EXPEDITION

CUSTOMER #/N° DU CLIENT

= CUSTOMER, ARRIVAL DATE/
- -DATE D’ARRIVEE CHEZ LE CLIENT
Tl Sme e SUBJECT TO ALL THE TERMS, CONDITIONS AND LIMITATIONS OF THE CONTRACT BETWEEN PROCT
& GAMBLE-DISTRIBUTING LLC AND CARRIER, A CONTRACT EXISTS THE TERMS, CONDITIONS #
LIMITATIONS INCORPORATED BY PREFERENCE AS SHOWN ON THE BACK HEREOF. ASSUJETTI /
CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS DE L'ENTENTE CONCLUES ENTRE PROCTER & GAMBLE
LE TFIANSPORTEUR EN ’ABSENCE DE CONTRAT, LES CONDITIONS, MODALITES ET LIMITATIONS !
FIGURENT AUX PRESENTES PREVALENT.

~CUSTQMER PHONE #/
E-TELEPHONE DU CLIENT

dort of Entry / Bureau dentrée

S Carrier/Transporteur

. SCAG CodefCode St
3pecial Services / Services spéciaux : -

Trailer #/Car#/

Ship Date/Date o’ expédmon

J.8. Special Services / Services spéciaux (ETATS-UNIS) T MO/MOIS DY/JOUR YR/A

= = Exclusive Use of Vehicle

N°de la remorque / de la voiture

1 = Protective Service

X = Expedited Service
Y = Stopoffs/Split Pick-Up

Z = Loading Services )

Seal #/N°de plomb

Surchase Order # / Bon de commande Tnvoice # / N°ds facture | Shipment # 7 N-dexpédiion Weihcd of Davryieds de Traion FREIGHT & GOLLECTION CHARGES CARRIER:
) e : oy e B PREPAID SHIPPER CERTIFIE!
Special Shippil -I tructi / Instructi d’ gditions particulieres - EXGEPT FOR CUSTOMER PICKUP FRPEISI(-ITBI;EAIIIIDDESEBI
pecial Ipping Instructions / instructions d'expear = _
Method gf Transportation/Mode de transport THEN BiLL FREIGI—IL.ARGESTO CUSTOMER —
’ I ’ FRAIS DE TRANSPORT ET DE RECOUVREMENT| AU TRANSPORTE
PORT PAYE L'EXPEDITEUR CERTI
Texception des marchandises qui sont QUE LES FRAIS DE
Method of Load/Mode de chargement prises en charge par le client, selon le TRANSPORT SONT
" : programme "CPU". Dans ce demier cas, »+ ASSURES PAR LE
veuillez facturer le client directement. CODE DE MARQUE P
P & G BRAND CODE (SUC)
QTY SHIPPED / CASE UPC/ UNIT WEIGHT /
QUANTITE EXPEDIEE O MARaVE CODE CUP DE LA GAISSE BRAND DESCRIPTION / NOM DE LA MARQUE POIDS UNITAIRE
B N @ I
TOTALS/ | QUANTITY/ CUBE ORDER FACTOR/ TAUX s US INTERMODAL CERTIFICATION /
FOTAUX |  QUANTITE CUBE / VOLUME VOLUMETRIQUEDE LA COvmape|  STAT / CAISSE STAT WEIGHT / POIDS CARRIER: _ GERTIFICATION INTERMODALE E.-U. -
IN BILLING REFER TO ORDER # i this is an Intermodal Shipment, by signature below shipper certifies
MPERIAL/ OR SHIPMENT # accuracy of the information contained herel%l pursisént o 49u.8..591
= S cette expédition est intermodale, Vexpéd leu certfié de par'sa si
IMPERIAL éde it camen)IIIaau fitre de. I‘amclgagu scg
METRIC / . This bill of lading is to be signed by the Shipper & thie Carrier / Ce.
AETRIQUE POIQ?A-I!P\IETAIJII‘IA%ENO SIEIF.IEI}IE,FQR AUN connaissement doit étre signé parlexpédwleuret le trangporteur.
NO.OFPK@S/ | KIND OF PKG'S/| HM DESCRIPTION FOR BILL OF LADING / WEIGHT IN LBS /KGS / DE LA COMMANDE QU DE L'ENVOI Peras
NOMBRE DE COLIS  |NATURE DES COLIS| DG DESCRIPTION RELATIVE AU CONNAISSEMENT POIDS EN LIVRES /KG.,| - (P & G SIGNATURE / SIGNATURE P 19

“his fs to certify that the above named materials are properly classified, described, packaged, marked and fabeled, and are i proper condition for transportation, accarding to the applicable regulations of the Depariment of Transportation.

“his shipment is correctly described and weighed.

a pr%?en%e ceTmfe que les marchandises décrites ci-dessus sont adéquatement classées, décrites, emballées, marquées, éthuelées at son( en hon élat puur éire transponées conIormément aux léglemems appImbIes du
ninictAra fac Tranennr




